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FORSLAG

Utskottet for framstéllningar uppmanar utskottet for rattsliga fragor att som ansvarigt utskott
infoga foljande i sitt resolutionsforslag:

1.  Europaparlamentet anser att barnens basta &r av yttersta vikt och aven maste vara
huvudkriteriet for alla beslut rérande deras adoption. Parlamentet uppmanar
medlemsstaterna att se till att man genomfor barnens réatt att fritt uttrycka sina asikter
och att dessa asikter beaktas i forhallande till barnens alder och mognad, i enlighet med
artikel 24 i stadgan om de grundlédggande rattigheterna.

2. Europaparlamentet framhaller att det inom unionen inte finns nagon mekanism som
omfattar ett automatiskt dmsesidigt erkannande av inhemska férordnanden om adoption
utfardade i medlemsstater, vilket i sig utgor ett hinder for den fria rorligheten for
familjer. Parlamentet vidhaller att det ar absolut nédvéandigt att sakerstélla rattssakerhet
och full respekt for principerna om émsesidigt erkdannande och 6msesidigt fortroende pa
omradet for gransoverskridande erkannande av inhemska adoptioner, till skydd for bade
foraldrarnas och barnens réttigheter och med samtidigt beaktande och framjande av
unionsrattens bestdimmelser om unionsmedborgarskapet och av stadgan om de
grundlaggande réattigheterna. Parlamentet anser att medlemsstaterna bor sakerstalla att
utdvandet av ratten till fri rérlighet och vistelse inte aventyrar ratten till familjeliv.

3. Europaparlamentet konstaterar att det pa detta omrade behdvs starkt samarbete mellan
europeiska domare for att garantera skyddet av barnets bésta.

4.  FOr att garantera ett korrekt genomférande av 1993 ars Haagkonvention uppmanar
Europaparlamentet medlemsstaterna att undvika kranglig byrakrati i processen med att
erkanna gransoverskridande adoptioner som redan erkénts i en annan medlemsstat.
Medlemsstaterna uppmanas att uppmuntra stater som inte ar parter i 1993 ars
Haagkonvention att ansluta sig till den, vilket skulle leda till att alla barn och andra
berdrda parter omfattas av sina respektive réttigheter och av de processuella
miniminormerna samt ges den tid som kravs for att garantera dessa réttigheter, och att
man undviker ett parallellt system med lagre skyddsniva.

5. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att i tillampliga fall garantera ett
fullstandigt och effektivt genomférande av artiklarna 15 (om 6verféring till en domstol
som &r battre lampad att prova malet) och 55 (om samarbete i enskilda arenden om
foraldraansvar) i radets forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om
domstols behérighet och om erkannande och verkstéllighet av domar i dktenskapsmal
och mal om foraldraansvar, i syfte att battre skydda barnets basta och forbattra
samordningen och samarbetet mellan medlemsstaterna.

6.  Europaparlamentet anser att det bor utarbetas gemensamma miniminormer for att
definiera begreppen “hemvist” och “barnets bésta”.

7. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att regelbundet sammanstélla statistik

om fall med barn som &r medborgare i en annan medlemsstat och placeras i omvardnad
eller adopteras.
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8.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att framja sarskild utbildning for
socialarbetare, domare, advokater och eventuella andra offentliga tjansteman som ar
involverade i hanteringen av gransoverskridande forfaranden for adoption av barn,

i syfte att sakerstdlla att dessa har de kunskaper och den kompetens som krévs for att
skydda barnets rattigheter pa EU-niva och nationell niva.

9.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att, for forfaranden som rér adoptioner
utan samtycke och inbegriper granséverskridande aspekter, systematiskt tillampa
bestammelserna i 1963 ars Wienkonvention om konsuléra forbindelser och se till att
myndigheterna i de berérda foraldrarnas ursprungslander utan dréjsmal informeras i
vederborlig ordning redan fran forfarandets borjan och fortlopande under hela
processen, ocksa om barnets férhandlingar, och att de ges adekvat tillgang till
forfarandena och de tillhérande handlingarna. Parlamentet understryker vikten av att se
till att adekvat tolkning och rattsligt bistand tillhandahalls nar helst det behovs.

10. Europaparlamentet konstaterar att adoptioner utan samtycke i forsta hand ar ett satt att
skydda barn mot misshandel eller allvarligt asidosattande men framhaller samtidigt att
sadana adoptioner aven far allvarliga konekvenser for de biologiska féraldrarna och de
adopterade barnen. Parlamentet betonar att adoptioner av detta slag alltid maste goras
med hansyn till barnets bésta, att barnets basta maste bedomas fran fall till fall, att
barnets ratt att horas maste respekteras och att dessa adoptioner ska vara en sista utvag
som tillampas enbart i sarskilda och val motiverade undantagsfall, nar alla
andamalsenliga atgarder till stod for en biologisk familjebildning har uttémts.
Medlemsstaterna uppmanas eftertryckligen att framja och/eller stodja och forbattra
sadana stodatgarder.

11. Europaparlamentet uppmarksammar kommissionen, radet och medlemsstaterna pa de
skadliga konsekvenser som vissa medlemsstaters strikta tillampning av adoptioner utan
samtycke far for sdvél de biologiska foraldrarna som de adopterade barnen.
Kommissionen uppmanas att foresla andamalsenliga atgarder for att ta itu med dessa
metoder inom ramen for den planerade 6versynen av forordning (EG) nr 2201/2003.
Parlamentet uppmarksammar ocksa kommissionen, radet och medlemsstaterna pa att
varaktiga fosterhemsplaceringar utan samtycke far skadliga konsekvenser och att sadana
placeringar strider mot den princip som faststallts i atminstone vissa medlemsstater om
att fosterhemsplaceringar ska vara en tillfallig 16sning.

12. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att, vid adoptioner av foréldraldsa barn
och adoptioner dér de biologiska forédldrarna inte har gett sitt samtycke, komma éverens
om — utan att det paverkar eventuella prioriteringar i samband med styvbarnsadoptioner
— en minimivaraktighet for forfaranden for gransdverskridande adoption och se till att
de bada biologiska foraldrarnas anhdriga 6vervéagts som permanenta vardnadshavare for
barnet innan ett slutgiltigt beslut fattas om vardnaden. Parlamentet framhaller i detta
avseende tillampliga internationella normer och paminner om artiklarna 8 och 20 i FN:s
konvention om barnets rattigheter.

13.  Parlamentet konstaterar, med tanke pa vikten av att bevara flersprakigheten och den
kulturella mangfalden, att barn som adopteras eller placeras i omvardnad maste ha
tillrackliga kopplingar till sin ursprungliga kultur och inte far forlora sitt modersmal,
och framfor allt att de biologiska foraldrarnas besok ska fa dga rum med adekvat
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

regelbundenhet och med samtalen forda pa det egna spraket, savida inte en sadan
kontakt har bevisats vara skadlig for barnets basta, sasom i fall av tidigare vald eller
overgrepp.

Europaparlamentet uppmanar de myndigheter i medlemsstaterna som &r involverade i
adoptionsforfaranden att gora sitt yttersta for att inte separera syskon fran varandra.
Parlamentet paminner i detta sammanhang om artikel 8 i konventionen om barnets
rattigheter, dér det betonas att konventionsstaterna &r skyldiga att respektera barnets ratt
att behalla sin identitet, innefattande slaktforhallanden.

Vid medgivande till adoption av foraldralésa barn och tvangsadoption utan de
biologiska foraldrarnas samtycke anser Europaparlamentet att socialarbetare i de bada
berérda medlemsstaterna, utan att det paverkar styvbarnsadoptioner, maste bedoma
huruvida medlemmarna i den utvidgade familjen &ar lampliga som fosterforaldrar.

Europaparlamentet efterlyser lika behandling av foréldrar av olika nationalitet inom
ramen for forfaranden som avser fordldraansvar och adoption.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att sédkerstalla Gverensstimmelse med
samtliga processuella rattigheter for anhdriga som ar involverade i processen och som &r
medborgare i en annan medlemsstat, inbegripet tillhandahallande av rattsligt bistand,
vederborlig information om férhandlingarna i god tid, tolkning, alla handlingar av
relevans for malet pa de anhorigas modersmal osv.

| fall dar socialarbetare fran en medlemsstat gor tjansteresor till andra medlemsstater for
att pa grundval av sakforhallandena undersoka argumenten for och mot adoption,
uppmanar Europaparlamentet den utsandande staten att informera alla relevanta
myndigheter i tjansteresans destinationsland.

Europaparlamentet papekar att den atstramningspolitik och de utgiftsnedskarningar som
vissa medlemsstater tvingats till av kommissionen allvarligt urholkar de sociala
tjansterna i bade kvalitativt och kvantitativt hanseende. Parlamentet betonar vikten av
att ge socialarbetare adekvata arbetsvillkor sa att de pa ett andamalsenligt satt kan gora
sin bedémning av de enskilda fallen, utan varje form av ekonomisk eller réattslig press
och till fullo med beaktande av barnets basta pa kort, medellang och lang sikt sett till
hela situationen.

Europaparlamentet understryker behovet att forbattra strukturerna for stod till familjer.
Déarfor uppmanas kommissionen och medlemsstaterna att medfinansiera och framja
upprattande av nétverk av icke-statliga organisationer till stod for unionsmedborgare
som ar bosatta med sin familj i en annan medlemsstat och behdver extra hjélp i
samarbetet med barnavardsmyndigheter och lokala myndigheter.

Vad galler personer som drabbas av vald i hemmet eller av alkohol- eller
narkotikamissbruk och som frantas sina barn, uppmanar Europaparlamentet
medlemsstaterna att ge dessa personer en rimlig mojlighet att helt aterhamta sig innan
domstolen fattar ett slutgiltigt beslut om adoption.

Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen medlemsstaterna att som ett centralt
kriterium vid adoptioner ta hansyn till anmalningar om vald i familjen, i synnerhet
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23.

24.

25.

konsrelaterat vald och/eller sexuellt vald mot barnet pa grund av handlande eller
underlatenhet att handla fran de biologiska foraldrarnas sida.

Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen kommissionen att, nar det galler
anmalningar om gransoverskridande adoptioner utan samtycke, genomfora en
jamforande studie for att undersoka om sadana anmalningar ar mindre vanligt
forekommande i de medlemsstater dar det finns solida infrastrukturer och regler for ett
system for fosterhemsplaceringar och andra omvardnadsatgarder fore adoptionen.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ge medborgarna tydlig och
lattillganglig vagledning med konkret information om de institutionella arrangemangen
for skydd av barn, sarskilt om adoption utan foréldrarnas samtycke och om
foraldrarattigheterna i olika medlemsstater.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att utbyta information och genomféra
kampanjer for att 6ka medborgarnas medvetenhet om de kulturella traditioner och
bestammelser pa barnomvardnadsomradet som tillampas i andra medlemsstater, sa att
de halls informerade om metoder som skulle leda till att de frantas sina
foraldrarattigheter och att deras barn blir foremal for adoption.
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RESULTAT AV SLUTOMROSTNINGEN | DET RADGIVANDE UTSKOTTET

Antagande 19.4.2016

Slutomréstning: resultat +: 21
- 0
0: 8

Slutomrostning: narvarande ledamoter | Marina Albiol Guzman, Margrete Auken, Alberto Cirio, Pal Cséky,
Rosa Estaras Ferragut, Eleonora Evi, Peter Jahr, Rikke Karlsson, Jude
Kirton-Darling, Notis Marias, Edouard Martin, Roberta Metsola,
Marlene Mizzi, Julia Pitera, Gabriele PreuB, Eleni Theocharous,
Jarostaw Watgsa, Cecilia Wikstrom, Tatjana Zdanoka

Slutomrostning: narvarande suppleanter [ Enrique Calvet Chambon, Kostadinka Kuneva, Miltiadis Kyrkos, Julia
Reda, Sven Schulze, Angela Vallina

Slutomrostning: narvarande suppleanter [ José Blanco Lépez, Martina Dlabajova, Elena Gentile, Zbigniew
(art. 200.2) Kuzmiuk
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